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احتياطات وتحذيرات السلامة العامة 1
احتياطات وتحذيرات السلامة العامة1	

تحذيرات عامة1	1.

	a قبل تركيب هذا الجهاز، ينبغي قراءة هذه التعليمات بعناية والالتزام بها، إذ قد يؤدي التركيب
غير الصحيح إلى تعرض الأفراد لإصابات خطيرة فضلاً عن تعرض الجهاز للتلف. كما يرجى الاحتفاظ 

بها بعناية.

	a وفقًا لأحدث التشريعات الأوروبية، يجب إنشاء جهاز آلي وفقًا للقواعد المنسقة المحددة في "الدليل
 ، التوجيهي الخاص بالآلات" الحالي، والذي يسمح بالإعلان عن المطابقة المفترضة للأتمتة. ومن ثمَّ
فإن جميع عمليات التشغيل الخاصة بتوصيل المنتج بمصدر الكهرباء الرئيسي، وتشغيل الجهاز أول 

مرة وصيانته يجب أن يتم تنفيذها حصريًا من قِبل فني مؤهل وخبير.

	a لتجنب أي خطر من إعادة التعيين غير المقصودة لجهاز الفصل الحراري، يجب عدم تشغيل هذا
الجهاز من خلال جهاز تبديل خارجي مثل المؤقت، أو توصيله بمصدر تيار يتم تشغيله أو إيقاف 

تشغيله دوريًا بواسطة دائرة كهربائية.

تحذير! رجاء الالتزام بالتحذيرات التالية:

كان هذا –	 إذا  بوجه خاص مما  الفنية" وتحقق  المنتج  "مواصفات  التركيب، تحقق من  بدء  قبل 
ه أم غير مناسب. فإذا كان غير مناسب، فتوقف ولا  المنتج مناسبًا للتشغيل الأوتوماتيكي للجزء الموجَّ

تكمل التثبيت.
والتجهيز –	 "الاختبار  فصل  في  المحدد  النحو  على  تجهيزه  تم  إذا  إلا  المنتج  استخدام  يمكن  لن 

للتشغيل".
للاستعمالات –	 ومناسبة  جيدة  بحالة  المواد  أن جميع  من  تحقق  المنتج،  تركيب  في  الشروع  قبل 

التطبيقية المعدة لها.
هذا المنتج غير مخصص للاستخدام من قِبل الأشخاص )بما فيهم الأطفال( الذين يعانون من نقص –	

في القدرات البدنية أو الحسية أو العقلية، أو من قِبل أي شخص يفتقر إلى الخبرة الكافية بالمنتج أو 
غير معتاد على استخدامه.

يحُظر عبث الأطفال بهذا الجهاز.–	
لا تسمح للأطفال باللعب بأجهزة التحكم في المنتج. احتفظ بوحدات التحكم عن بعد بعيدًا عن –	

متناول الأطفال.
يجب أن تشتمل شبكة مصدر طاقة النظام على جهاز وظيفته فصل التيار الكهربائي )غير مرفق –	

مع الجهاز(، تكون به مسافة فتح التلامس الكهربائي تسمح بفصل الطاقة تمامًا حسب الظروف التي 
تحددها فئة الفلطية الزائدة رقم 3.

خلال عملية التركيب، تعامل مع المنتج بحذر لتجنب الكسر أو التصادم أو السقوط أو ملامسة –	
السوائل من أي نوع. لا تضع المنتج بالقرب من مصادر الحرارة ولا تعرضه لألسنة اللهب المكشوفة. 
قد يؤدي أي من هذه الأفعال إلى إتلاف المنتج والتسبب في تعطيله أو في مواقف خطرة. في حالة 

حدوث ذلك، قم بإيقاف أعمال التركيب على الفور واتصل بخدمة المساعدة الفنية.
لا تتحمل جهة التصنيع أي مسؤولية عن الأضرار التي تلحق بالممتلكات أو الأغراض أو الأشخاص –	

التي تنجم عن الإخفاق في الامتثال لتعليمات تركيب الوحدة. وفي هذه الحالات، لا ينطبق ضمان 
إصلاح عيوب مواد التصنيع.

مستوى ضغط الصوت الموزون للانبعاث "A" أقل من 70 ديسيبل)أ(.–	

العربية

تمت ترجمة التعليمات من الإيطالية

المحتويات

2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  احتياطات وتحذيرات السلامة العامة  1
تحذيرات عامة. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2  1.1
تحذيرات التركيب. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3  1.2

وصف المنتج والغرض من الاستخدام . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3  2
3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . قائمة الأجزاء المكونة  2.1

التركيب. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4  3
4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  فحوصات ما قبل التركيب  3.1
4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  حدود استخدام المنتج  3.2
التعريف بالمنتج والأبعاد الإجمالية. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4  3.3
استلام المنتج. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4  3.4
أعمال ما قبل التركيب. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5  3.5
6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  تركيب محرك التروس  3.6

التوصيلات الكهربائية. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8  4
الفحوصات التمهيدية . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8  4.1
رسم تخطيط الأسلاك ووصف التوصيلات . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8  4.2

الفحوصات النهائية وبدء التشغيل . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9  5
ضبط المفاتيح الحدية الميكانيكية . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9  5.1
9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  قفل وإلغاء قفل محرك التروس يدوياً  5.2

الاختبار وتشغيل الجهاز أول مرة . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9  6
الاختبار. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9  6.1
9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  تشغيل الجهاز أول مرة  6.2

10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دليل استكشاف الأخطاء وإصلاحها  7
10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  استكشاف الأخطاء وإصلاحها  7.1

صيانة المنتج . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11  8

التخلص من المنتج . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11  9

12 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المواصفات الفنية  10

تعليمات وتحذيرات للمستخدمين. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13



بيةرعلا – 3

تنظيف الوحدة وصيانتها مقصور على المستخدم وحده ويحظر قيام الأطفال بذلك دون إشراف.–	
قبل التعامل مع النظام )صيانته أو تنظيفه(، قم دائماً بفصل المنتج من مصدر الطاقة الرئيسي –	

ومن أي بطاريات.
الخلل –	 مواطن  لاكتشاف  والدعامات  والزنبركات  الكابلات  سيما  لا  دورية،  بصفة  النظام  افحص 

إذا كان في حاجة إلى الضبط أو الإصلاح؛  المنتج  التلف أو الأعطال. لا تستخدم  المحتملة وعلامات 
نظراً لأن حدوث عطل أثناء التركيب أو عدم توازن النظام الآلي بشكل صحيح قد يؤدي إلى إصابات.

ينبغي التخلص من مواد تغليف المنتج مع الالتزام باللوائح المحلية.–	
يحُظر تركيب المنتج في العراء في الأماكن الخارجية.–	
استمر في مراقبة الأبواب المتحركة ولا تسمح لأي شخص بالاقتراب منها إلا بعد أن يتم فتحها أو –	

غلقها بشكل كامل.
الباب المفتوح قد يسقط –	 اليدوي(، لأن  اليدوي )التحريك  الفتح  توخ الحذر عند تنشيط جهاز 

فجأة لضعف الزنبركات أو تلفها، أو إذا كان غير متوازن.
بجسم –	 الباب  يصطدم  عندما  العكسي  الاتجاه  في  يعمل  التشغيل  محرك  أن  من  شهرياً  تحقق 

موضوع على الأرض ارتفاعه 50 مم. أعد ضبط الباب إذا لزم الأمر وأعد التحقق منه مرة أخرى، لأن 
الضبط غير الصحيح قد ينتج عنه خطر محتمل )لمحركات التشغيل التي تتضمن نظام احتجاز آمنًا 

يتدخل عندما تصطدم حافة الباب السفلية بأي عوائق(.
محرك مزود بكابل طاقة ثابت: لا يمكن استبدال كابل الطاقة. في حال تلف الكابل، يجب التخلص –	

من الجهاز.
محرك مزوَّد بكابل طاقة قابل للإزالة مزوّد بموصل مخصص: في حال تلف كابل الطاقة، يجب –	

ل  استبداله من قِبل الشركة المصُنّعة أو خدمة المساعدة الفنية التابعة لها، أو من قِبل شخص مؤهَّ
بشكل مماثل لتجنب حدوث أي مخاطر.

تحذيرات التركيب1	2.
قبل تركيب محرك التشغيل، تأكد من أن الباب يعمل بشكل جيد، ومن توازنه بشكل سليم، ومن –	

سلامة عملية الفتح والإغلاق.
قبل تركيب محرك التشغيل، أزل كل الكابلات أو السلاسل غير الضرورية وقم بتعطيل أي معدات –	

كأجهزة القفل مثلاً
تحقق من عدم وجود نقاط يمكن أن يعلق بها الأشخاص أو يتعرضوا فيها للاصطدام بالأجزاء –	

الثابتة عندما يكون الباب مفتوحًا أو مغلقًا بالكامل؛ وفي حال وجودها قم باتخاذ التدابير الوقائية 
الكافية بشأن تلك الأجزاء.

ركّب جهاز التحريك لإلغاء القفل يدوياً على مسافة أقل من 1.8 متر من سطح الأرض. ملاحظة - –	
إذا كان جهاز التحريك قابلاً للإزالة، فيجب إبقاؤه إلى جوار الباب عند إزالته.

تأكد من بقاء عناصر التحكم بعيدًا عن الأجزاء المتحركة، لكن في موضع مرئي بشكل مباشر. ما لم –	
يكن هناك مفتاح اختيار قيد الاستخدام، يجب تركيب عناصر التحكم على ارتفاع يبلغ 1.5 متر على 

الأقل من الأرض، ويجب ألا يسهل الوصول إليها.
احرص دائماً على وضع ملصقات التحذير من مخاطر الاحتجاز في مكان مرتفع وظاهر أو بالقرب –	

من أجهزة التحكم الثابتة )إذا كانت موجودة(.
احرص دائماً على وضع ملصق إلغاء القفل اليدوي )التحريك اليدوي( بالقرب من عنصر التحريك.–	

بعد التركيب، تأكد من أن المحرك يمنع فتح الباب أو يوقفه إذا كانت هناك كتلة وزنها 20 كجم –	
مثبتة في منتصف حافة الباب السفلية )لمحركات التشغيل التي يمكن استخدامها مع الأبواب التي 

يزيد عرض فتحتها عن 50 مم(.
بعد التركيب، تأكد من ضبط الآلية بشكل صحيح وأن المحرك يعمل في الاتجاه العكسي عندما –	

نظام  تتضمن  التي  التشغيل  ارتفاعه 50 مم )لمحركات  الأرض  الباب بجسم موضوع على  يصطدم 
احتجاز آمنًا يتدخل عندما تصطدم حافة الباب السفلية بأي عوائق(. بعد التركيب، تحقق لتتأكد من 

أن أجزاء الباب لا تعترض الأرصفة أو الطرق العامة.

وصف المنتج والغرض من الاستخدام 2
وصف المنتج والغرض من الاستخدام2	

RONDO عبارة عن محرك تروس لغلق الأبواب الدوّارة بميزان زنبرك. توفرّ هذه الأداة إمكانية الإدارة الآلية لغلق 
.m 6 ولا يزيد وزنها عن m 6 الأبواب التي لا يزيد طولها عن

.mm 42 أو mm 42 أو mm 42 يمكن تركيب محرك التروس على المصاريع باستخدام عمود دعم زنبرك قطره
يمكن استخدام صناديق دعم زنبرك قطرها mm 200 أو mm 200. يتم تصنيع الطوقين من الألومنيوم المصبوب.

تحتوي الأداة على مفتاح حدّي به برغي ميكرومتري وذاكرة ميكانيكية لموضع الإغلاق والفتح.
الطرز  التروس ولكنه ليس متاحًا إلا في  القفل من الأرض لفصل المحرك عن جسم محرك  إلغاء  يتم تشغيل جهاز 

المزوّدة بفرامل كهربائية.

	a!غير مسموح بأي استعمال للمنتج خلاف الاستخدام المقصود الموصوف هنا

قائمة الأجزاء المكونة2	1.
.RONDO يوضح "الشكل 1" الأجزاء الرئيسية المكونة لـ

B
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طوق نصفي 	A
مبيت عمود نقل الحركة 	B

مهايئ للطوق 	C
هيكل محرك التروس 	D

وحدات ضبط موضع المفتاح الحدّي 	E
نظام القفل / الفتح )متى تم ضبطها( 	F

فرامل كهربائية )متى تم ضبطها( 	G
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التركيب 3
التركيب3	

فحوصات ما قبل التركيب3	1.

	a يجب إجراء التركيب بواسطة موظفين مؤهلين مع الالتزام بالتشريعات والمعايير واللوائح الحالية
والتعليمات الواردة في هذا الدليل.

قبل البدء في تركيب المنتج، من الضروري:
التحقق من اكتمال سائر المستلزمات–	
التأكد من أن جميع المواد تعمل بشكل جيد وأنها مناسبة للاستخدام المقصود–	
تأكد من توازن المصراع جيدًا، بحيث تراعي عدم بدء تحريكه أثناء توقفه في أي موضع–	
تحقق من عدم وجود نقاط احتكاك كبير أثناء حركة الفتح والإغلاق بطول مسار المصراع كله–	
تحقق من أن المصراع يتحرك بسلاسة وهدوء بطول مساره–	
تحقق من أن منطقة التركيب مناسبة لحجم المنتج )انظر الفقرة “التعريف بالمنتج والأبعاد الإجمالية"(.–	
التأكد من أن مواضع تركيب الأجهزة المختلفة محمية من الاصطدام وأن أسطح التركيب ثابتة بشكل كافٍ–	
المحافظة على كل أجزاء نظام التشغيل الآلي من الوقوع في الماء أو أي سوائل أخرى–	
القابلة –	 أو  الملحية  أو  الحمضية  المكشوفة؛ والأجواء  اللهب  وألسنة  الحرارة  بعيدًا عن مصادر  المنتج  احفظ 

للانفجار؛ حيث يمكن أن يتسبب هذا في تلف المنتج أو حدوث قصور في التشغيل أو مواقف خطرة
توصيل وحدة التحكم بمصدر تيار كهربائي مجهز بنظام تأريض آمن–	
أدخل جهازاً في خط الكهرباء يضمن الفصل الكامل لنظام التشغيل الآلي من الشبكة. يجب أن يحتوي جهاز –	

الزائدة 3، وطبقًا  الكهربائي  الجهد  لفئة  - وفقًا  الكامل  الفصل  بفتحة تكفي لضمان  نقاط تلامس  الفصل على 
لتعليمات التركيب. في حالة الضرورة، يضمن هذا الجهاز الفصل السريع والآمن للتيار الكهربائي من مصدر الطاقة 
الكهربائية، وبالتالي ينبغي أن يوجد في مكان مرئي لنظام التشغيل الآلي. وفي حالة وضعه في مكان غير مرئي، فلا بد 
أن يكون به نظام لمنع أي إعادة توصيل تيار كهربائي غير مقصودة أو غير مسموح بها وذلك للوقاية من المواقف 

الخطرة. لم يتم تزويد المنتج بجهاز فصل التيار الكهربي.

حدود استخدام المنتج3	2.
توجد البيانات المتعلقة بأداء المنتج في الفصل "المواصفات الفنية" وهي البيانات الوحيدة التي تتيح التقييم السليم 

لملاءمة المنتج لغرض الاستخدام المرجو.
تحقق من قيود استخدام RONDO وملحقاته، فضلاً عن تقييم قدرة خصائصه على الوفاء بمتطلبات البيئة والقيود 

الموضحة أدناه:
تحقق من عدم تجاوز وزن المصراع للقيمة المشار إليها في الفصل "المواصفات الفنية"–	
يجب أن تكون أبعاد الباب أقل من 20 م2–	
يجب أن يكون عمود الحركة متوافقًا مع مخرج RONDO والمفاتيح ذات الصلة التي تأتي مع العبوة.–	

نتيجة  الحرارة  درجة  ارتفاع  عند  الكهربائي  التيار  بقطع  تلقائيًا  يقوم  الحراري  للقطع  بنظام  مجهز  التروس  محرك 
الاستخدام المفرط لنظام التشغيل الآلي )على نحو يتجاوز الحدود المشار إليها(، ويستعيده مرة أخرى بمجرد رجوع 

درجة الحرارة إلى القيمة العادية.

	a زودت وحدة التحكم بجهاز لتقييد التحريك مهمته منع حدوث ارتفاع محتمل في درجة الحرارة؛
ويعتمد في عمله على حمل المحرك ومدة الدورات، كما يتدخل عند تجاوز الحد الأقصى.

التعريف بالمنتج والأبعاد الإجمالية3	3.
يمكن الاطلّاع على الأبعاد الكلية والملصق )A(، الذي يتيح التعرف على المنتج، في "الشكل 2".

Ø
 2

20
 m

m

350 mm (220V)
370 mm (120V)

320 mm

A

A

2

استلام المنتج3	4.
جميع المكونات الواردة في عبوة المنتج مصورة ومذكورة أدناه.

A

B

DC E F

3

محرك التروس 	A
فرامل كهربائية )متى تم ضبطها( 	B

مهايئ للطوق 	C
mm 48 مهايئ لحجم عمود دعم الزنبرك 	D

دليل المستخدم 	E
كابل طاقة 	F
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إذا كان كابل الإمداد بالطاقة أطول من 30 متراً، يجب استخدام كابل بمساحة مقطعية أكبر )3 × 2.5  ملاحظة 1	
مم2( ويجب أن يتم تركيب نظام تأريض للسلامة بالقرب من نظام التشغيل الآلي.

	a.يجب أن تكون الكابلات المستخدمة مناسبة لنوع البيئة المحيطة وموقع التركيب

	Aصندوق دعم الزنبرك
	Bعمود دعم الزنبرك
	Cمحرك التروس
	Dصندوق التوصيل
	Eمقبض القفل/إلغاء القفل
	Fعاكس أوامر

وُضِعت المكونات المذكورة أعلاه طبقًا لتخطيط نموذجي معياري. استخدم التخطيط الموضح في "الشكل 4" كمرجع 
لتحديد الموضع التقريبي الذي سيتم فيه تركيب كل مكون من مكونات النظام.

الجدول 1

المواصفات الفنية للكابلات الكهربائية

خصائص الكابلات رقم التعريف

كابل مصدر طاقة محرك التروس
كابل 4 × 0.75 ملم2

أقصى طول m 30 ]ملاحظة 1[
1

كابل لوحة التحكم التي تحتوي على أزرار الضغط
كابل 3 × 0.75 ملم‏2 كحد أدنى

2

أعمال ما قبل التركيب3	5.
.Nice يوضح الشكل مثالاً على نظام تشغيل تلقائي مصمم بمكونات

A
B

C

D3

1

2

FE

4
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تركيب محرك التروس3	6.

	a أو النظام  على  يعمل  الذي  للشخص  خطيرة  جسدية  إصابة  يسبب  قد  الصحيح  غير  التثبيت 
للمستخدمين مستقبلاً.

" الفقرتين  في  الموضحة  الأولية  الفحوصات  استكمل  الآلي،  التشغيل  نظام  تجميع  في  البدء  قبل 
فحوصات ما قبل التركيب" و "حدود استخدام المنتج".

لتركيب RONDO؛
	1. أغلق المصراع تمامًا
	2. اقطع الفتحات الثلاث المحدّدة في الصورة على عمود دعم الزنبرك

=

=

550 mm

50 mm

500 mm

Ø 10 mm

Ø 12 mm

Ø 12 mm

7

	3. قم بفك البرغي )A( وإزالة الفلكة

A

8

	4. )C( من خلال فك البراغي )B( قم بتفكيك الطوقين النصفيين

C

B

C

B

5

	5. قم بإزالة حزام الأسطوانة الدوارة برفق )D( مع مراعاة عدم ثنيه؛ لأن الاسطوانات الدوارة قد تسقط

D

6
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	6. )F( من خلال فك البراغي الأربعة )E( قم بفصل العنصر

	m في محرك التروس مناسبة لعمود دعم زنبرك قطره 48 ملم. إذا كان قطر )G( تعُد وحدات الجلبة
عمود المصراع أصغر، يمكنك استبدال وحدات الجلبة بأخرى ذات قطر 33 أو 42 ملم )غير مرفقة في 

العبوة( ووضعها في الفتحة بمقاس 10 ملم التي سبق حفرها )انظر "الشكل 7"(.

F

E

G

11

	7.  )E( باستخدام البراغي الأربعة )E( اسحب محرك التروس إلى عمود دعم الزنبرك وقم بضمّه إلى العنصر
التي سبقت إزالتها

	8. قم بإحكام ربط البرغي M10 المرفق في العبوة )H( بدون الصامولة السداسية حتى يخترق عمود دعم 
الزنبرك ليصل إلى الفتحة مقاس 10 ملم

Ø10 mm

F

E

H

H

12

	9. قم بإحكام ربط البرغي M10 (J( باستخدام الصامولة المرفقة في العبوة )J( لقفل محرك التروس على عمود 
دعم الزنبرك مع إحكام ربط الصامولة لقفل البرغي في المكان المخصص

J
K

9

.	10 قم بتركيب حزام الأسطوانة الدوارة مرة أخرى مع مراعاة عدم ثنيه؛ لأن الاسطوانات الدوارة قد تسقط
.	1 قم بتركيب الطوقين النصفيين مرة أخرى باستخدام البراغي المناسبة1
.	12  )L( العبوة  في  المرفق  المهايئ  بتركيب  فقم  ملم،   220 قطرها  زنبرك  دعم  صناديق  أي  هناك  كانت  إذا 

)M( باستخدام البرغي مفلطح الرأس المناسب

L
M

10

.	13 قم بحفر فتحة قطرها 12 ملم على العنصر الأخير للمصراع بجانب الفتحة الموجودة على الطوق النصفي 
)B(

.	14 قم بتثبيت العنصر الأخير للمصراع في محرك التروس باستخدام البرغي )A( والفلكة المناسبة
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A

B

Ø 12 mm

15

التوصيلات الكهربائية 4
التوصيلات الكهربائية4	

الفحوصات التمهيدية4	1.

	f فصل ومع  الرئيسي،  الطاقة  مصدر  عن  الوحدة  فصل  مع  الكهربائية  التوصيلات  كل  إجراء  يجب 
البطارية الاحتياطية كذلك )إذا كانت موجودة(.

	a.يجب ألا يقوم بعمليات التوصيلات إلا الفني المؤهل

لإجراء التوصيلات الكهربائية:
	1. )A( قم بإزالة البراغي والغطاء الواقي

A
16

	2. قم بتمرير كابل الطاقة من الفتحة التي سبق حفرها على عمود دعم الزنبرك
	3. على  الثانية  الفتحة  داخل  الفرامل  بتثبيت غلاف  فقم  كهربائية،  بفرامل  مزوّدًا  التروس  محرك  كان  إذا 

عمود دعم الزنبرك

Ø 12 mm

Ø 12 mm

13

	4. قم بالتوصيل باتباع المخطط الموضح في "الشكل 14"
	5. بعد التوصيل، قم بقفل كابل الطاقة من خلال ربط برغي الغطاء الوقائي )A( في مكانه.

رسم تخطيط الأسلاك ووصف التوصيلات4	2.

NL

220 Vac
60 Hz

B

A

C

14

	Aطرف مدخلات مصدر التيار الكهربي
	Bأزرار الأمر اليدوي
	COmnipolar جهاز
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الفحوصات النهائية وبدء التشغيل 5
الفحوصات النهائية وبدء التشغيل5	

ضبط المفاتيح الحدية الميكانيكية5	1.
لضبط المفاتيح الحدية، اتبع الآتي:

	1. أغلق المصراع تمامًا
	2. الحركة  الحدّي من  المفتاح  لتمكين وحدات ضبط  )A( لأعلى  الضغط  الاستمرار على وحدة  اضغط مع 

بحرية
	3. المفتاح  ضبط  )اكتمل   )C( الخفض  مفتاح  عن  نقرة  يصدر صوت  حتى   )B( الضبط  وحدة  بإدارة  قم 

الحدّي للخفض(
	4. )E( من خلال تحريكها جهة مفتاح الرفع )D( قم بإدارة وحدة الضبط
	5. )A( قم بتحرير وحدة الضغط

DB

A
EC

18

	6. قم بتشغيل محرك التروس
	7. يمكنك التحكم في خفض المصراع باستخدام مفتاح الاختيار أو الزر
	8. تأكد من توقف المصراع في الموضع المطلوب
	9. لتمكين المصراع من التوقف في موضع آخر أثناء حركة الفتح، يمكنك تغيير موضع وحدة الضبط )D( على 

النحو الذي سبق تحديده

	m للمصراع التوقف أثناء رفعه، في )C( إذا تم تركيب محرك التروس في الاتجاه المقابل، سيتيح المفتاح
حين يتيح له المفتاح )C( التوقف أثناء خفضه. يمكنك ضبط المنزلقة وفقًا لذلك.

قفل وإلغاء قفل محرك التروس يدويًا5	2.

	a إذا تم رفع المصراع قبل ضبط المفاتيح الحدّية، فقد يتعرضّ محرك التروس لتلف كبير. قم تنفيذ
الإجراء الموضّح في الفقرة "ضبط المفاتيح الحدية الميكانيكية".

تحتوي محركات التروس المزوّدة بفرامل كهربائية على نظام فتح ميكانيكي يتيح إمكانية فتح المصراع وغلقه يدوياً.
يجب عدم تنفيذ هذه العمليات اليدوية إلا في حالة انقطاع الطاقة، أو حدوث خلل في التشغيل أو أثناء مراحل 

التركيب.
لفتح الجهاز:

	1. يمكنك فك الجزء السفلي من المقبض عكس اتجاه الساعة قدر المستطاع

الاختبار وتشغيل الجهاز أول مرة6	

	2. سيكون بإمكانك الآن تحريك المصراع يدوياً في الموضع المطلوب.
لقفل الجهاز، يمكنك إدارة المقبض تمامًا في اتجاه الساعة.

17

الاختبار وتشغيل الجهاز أول مرة 6

هذه أهم مراحل بناء نظام التشغيل الآلي لضمان أقصى قدر من سلامة النظام. يمكن أيضًا استخدام الاختبار للتحقق 
دورياً من الأجهزة التي تشكل التنفيذ الآلي.

	m مسؤولين يكونون  ومؤهلين  مهرة  أشخاص  بواسطة  للجهاز  والتجهيز  الاختبار  اجراء  يتم  أن  يجب 
عن الاختبارات اللازمة للتحقق من الحلول المعتمدة وفقا للمخاطر الحادثة، كما أنهم مسئولين عن 
ضمان الالتزام بجميع الأحكام القانونية والمعايير والأنظمة، وعلى وجه الخصوص جميع متطلبات 

المعيار EN 12445 والذي يحدد طرق الاختبار لفحص التشغيل الآلي للأبواب.

يجب أن تخضع الأجهزة الإضافية لاختبارات محددة، سواء من حيث وظائفها أو تفاعلها الملائم مع وحدة التحكم. 
يرجى العودة إلى كتيبات التعليمات الخاصة بالأجهزة الفردية.

الاختبار6	1.
لإجراء الاختبار:

	1. تأكد من مراعاة جميع التعليمات الواردة في الفصل "احتياطات وتحذيرات السلامة العامة" بكل دقة
	2. تأكد من أن العناصر المصبوةب في حالة جيدة وليست تالفة
	3. تأكد من أنه تم تثبيت محرك التروس على نحو سليم في عمود دعم الزنبرك
	4. تأكد من أن التوصيلات الكهربائية في حالة جيدة
	5. تأكد من أن الطوق لا يحتوي على أي خلوص محوري زائد
	6. تأكد من ضبط المفاتيح الحدّية من خلال حركة فتح وإغلاق كاملة )من أعلى لأسفل(
	7. تأكد من ثبات محرك التروس عند قفله في أي موضع
	8. على  تحتوي  التي  الإصدارات  )في  المصراع  عن  بسهولة  التروس  محرك  تفصل  الفتح  حركة  أن  من  تأكد 

فرامل فقط(.

تشغيل الجهاز أول مرة6	2.

	a.لا يمكن إجراء التشغيل إلا بعد انتهاء كل مراحل الاختبار بنجاح

	a كل عن  الكافية  المعلومات  لديه  المالك  أن  من  تأكد  مرة،  أول  الأوتوماتيكي  النظام  تشغيل  قبل 
المخاطر القائمة.
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	a."لا يمكن تشغيل البوابة جزئيًا أو تحت ظروف "مؤقتة

لبدء تشغيل النظام الأوتوماتيكي:
	1. قم بتجميع الملفات التقنية الخاص بالنظام الأوتوماتيكي، والتي يجب أن تحتوي على المستندات التالية: 

الرسم العام للتشغيل الآلي والرسم البياني للأسلاك وتقييم المخاطر والحلول النسبية المعتمدة وبيان المصنع 
حول تطابق كل الأجهزة المستخدمة وبيان فني التركيب حول المطابقة الذي جمعه القائم بالتثبيت

	2. قم بلصق لوحة أو علامة ثابتة بجانب مقبض الحركة اليدوية للإشارة إلى العمليات المطلوةب لفتح المصراع 
“الشكل 20“

20

استكشاف الأخطاء وإصلاحها )دليل استكشاف الأخطاء وإصلاحها( 7
دليل استكشاف الأخطاء وإصلاحها7	

استكشاف الأخطاء وإصلاحها7	1.
يحتوي الجدول على تعليمات تتعلق بالمساعدة في حل الأعطال أو الأخطاء التي قد تحدث أثناء مرحلة التركيب أو في حالة حدوث خلل.

الجدول 2

استكشاف الأخطاء وإصلاحها

عمليات الفحص الموصى بها المشكلة

تأكد من صحة التوصيلات الموضّحة في مخطط التوصيلات الكهربائية.
إذا كان المحرك مزوّدًا بفرامل كهربائية، فتحقق من أنه تم توصيلها بعلبة المفتاح الحدّي على نحو سليم.

في الإصدار غير المزوّد بفرامل، يجب توصيل وصلة عبور بين الطرفين.
يتعذّر تشغيل المحرك

تحقق من أنه تم ضبط المفتاح الحدّي على نحو سليم كما هو موضّح في الفقرة "ضبط المفاتيح الحدية الميكانيكية". لا يتوقف المصراع في المواضع المحددة سابقًا

تحقق من أنه تم شدّ سلك الفرامل الكهربائية بشكل مناسب أثناء مرحلة التركيب.
تحقق من أن صناديق دعم الزنبرك غير تالفة.

مقبض الحركة اليدوية مفتوح، ولكن يتعذّر رفع المصراع

زادت درجة حرارة المحرك: انتظر حتى يعود المحرك إلى درجة الحرارة الطبيعية. تم تنشيط نظام القطع الحراري

تحقق من توافق حجم المصراع ووزنه مع إرشادات تركيب محرك التروس.
تحقق من أن صناديق دعم الزنبرك تعمل على نحو سليم.

يجد المحرك صعوبة في رفع المصراع

	3. ثبت دائماً ملصقًا أو لافتة على الباب تحمل الصور الآتية )بطول لا يقل عن 60 مم( “الشكل 19“

19

	4. ألصق ملصقًا على الباب يتضمن البيانات التالية على الأقل: نوع نظام التشغيل الأوتوماتيكي، واسم الشركة 
CE المصُنّعة وعنوانها )الشخص المسؤول عن التجهيز للتشغيل( والرقم المسلسل وسنة التصنيع وعلامة

	5. التشغيل  نظام  مالك  إلى  وسلمه  الأوتوماتيكي  التشغيل  بنظام  الخاص  المطابقة  إعلان  بتجميع  قم 
الأوتوماتيكي

	6. التشغيل  نظام  مالك  إلى  وسلمه  الأوتوماتيكي  التشغيل  بنظام  الخاص  المطابقة  إعلان  بتجميع  قم 
الأوتوماتيكي

	7. قم بإعداد "جدول الصيانة" الخاص بالتشغيل الآلي والذي يحتوي على تعليمات الصيانة لجميع أجهزة 
التشغيل الآلي وإرساله إلى المالك.

	l من خلال خدمات المساعدة الفنية التي تقدمها – ما – Nice لجميع الوثائق المذكورة أعلاه، توفر
يلي: نماذج مُسبقة الملء.
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صيانة المنتج 8
صيانة المنتج8	

	a للقوانين ووفقًا  الدليل،  هذا  في  السلامة  مع شروط  يتماشى  بما  إلا  الصيانة  أعمال  تتم  ألا  يجب 
والمعايير واللوائح السارية.

لفحص محرك التروس، يمكنك تكرار إجراء الاختبار من البداية إلى النهاية.

التخلص من المنتج 9
التخلص من المنتج9	

	l.يعد هذا المنتج جزءًا أساسيًا من نظام التشغيل الآلي، وبالتالي يجب التخلص منهما معًا

كما هو الحال مع التركيب، لا يتم تفكيك المنتج في نهاية تشغيله إلا على يد موظفين مؤهلين ومدربين.
هذا المنتج مصنوع من أنواع مختلفة من المواد. يمكن إعادة تدوير بعض هذه المواد، ويجب التخلص من البعض 
الآخر. يرجى الاستفسار عن نظم إعادة التدوير أو التخلص من المخلفات المتاحة في منطقتك لهذا النوع من المنتجات.

	aتحذير

قد تحتوي بعض أجزاء المنتج على مواد ملوثة أو خطرة. في حالة عدم التخلص من هذه المواد بشكل 
صحيح، قد يكون لها تأثير ضار على البيئة وصحة الإنسان.

	l من التخلص  لا يمكن  فإنه  هنا،  الظاهر  الرمز  من  واضح  كما هو 
هذا المنتج مع المخلفات المنزلية الأخرى. افصل النفايات للتخلص 
منها وإعادة تدويرها، واتبع الأساليب المنصوص عليها في الأنظمة 

المحلية، أو قم بإعادة المنتج إلى البائع عند شراء منتج جديد.

	aتحذير

اللوائح المحلية قد تفرض عقوبات شديدة إذا تم التخلص من المنتج بطريقة لا تتفق مع القانون.
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المواصفات الفنية
المواصفات الفنية1	0

	l تحتفظ بالحق في تطبيق تعديلات على المنتج في أي وقت أينما يكون ذلك .Nice S.p.A .)تشير جميع المواصفات الفنية الواردة في هذا القسم إلى درجة حرارة محيطة تبلغ 20 درجة مئوية )± 5 درجات مئوية
ضرورياً، دون تغيير في وظائفه والاستخدام المعد له.

الجدول 3

المواصفات الفنية

المواصفات الفنية الوصف

RN2040/V1 RN2040

محرك تروس لغلق الأبواب الدوّارة بميزان زنبرك نوع المنتج

120Va (+10% -15%) 60 Hz 220Va (+10% -15%) 60 Hz مصدر الطاقة

5,2 2,7 الحد الأقصى لسحب التيار )أمبير(

170 الحد الأقصى للعزم )نيوتن متر(

610 630 الحد الأقصى لاستهلاك الطاقة )وات(

10 الحد الأقصى للسرعة )لفة في الدقيقة(

20 )IP( تصنيف الحماية

-20°C ÷ 50°C درجة حرارة التشغيل )الصغرى / العظمى مئوية(

7 أقصى ارتفاع للمصراع )م(

170 سعة الرفع )كجم(

1 عدد الدورات في الساعة عند العزم المقدّر - للمصراع الذي يبلغ ارتفاعه 3 م )دورة/ساعة(

Ø220 x 370 Ø220 x 350 الأبعاد )مم(

8 7 الوزن )كجم(

لا مصدر الطاقة في حالة الطوارئ

لا الاستخدام في الأجواء عالية الحمضية أو المالحة أو القابلة للانفجار
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تعليمات وتحذيرات للمستخدمين

	l.لا تقم بتعديل النظام؛ لأن ذلك مسؤولية فني التركيب

بإجرائها؛  الذي قام  الشخص  الدورية وأي عمليات إصلاح بواسطة  الصيانة  النهائي وعمليات  يجب توثيق الاختبار 
ويجب أن تبقى هذه الوثائق في عهدة من تتم عملية التركيب لصالحه.

	m ًقبل إجراء أي عمليات صيانة؛ يجب أن يقوم مستخدم نظام التشغيل الآلي بإلغاء قفل المحرك يدويا
لمنع قيام أي شخص بتنشيط حركة النظام دون قصد )انظر التعليمات الواردة في نهاية الفصل(.

الصيانة: لضمان مستويات مستمرة من السلامة وصلاحية أطول لنظام التشغيل الآلي، يجب أن تتم الصيانة المعتادة 
)على الأقل مرة كل 6 أشهر(.

	l لا يصُرح إلا للأشخاص المؤهلين، دون غيرهم، بالقيام بإجراء الفحوصات وعمليات الصيانة وعمليات
الإصلاح.

التخلص: بعد انتهاء عمر النظام الذي طالما كان مفيدًا، يجب تفكيك نظام التشغيل التلقائي من قبل أشخاص مؤهلين، 
كما يجب إعادة تدوير المواد أو التخلص منها وفقًا للتشريعات المعمول بها محليًا.

الفتح والحركة اليدوية

	a.يجب عدم إلغاء قفل الجهاز إلا عندما يصبح نظام التشغيل الآلي ثابتًا

تحتوي محركات التروس المزوّدة بفرامل كهربائية على نظام فتح ميكانيكي يتيح إمكانية فتح المصراع وغلقه يدوياً.
يجب عدم تنفيذ هذه العمليات اليدوية إلا في حالة انقطاع الطاقة، أو حدوث خلل في التشغيل أو أثناء مراحل 

التركيب.
لفتح الجهاز:

	1. يمكنك فك الجزء السفلي من المقبض عكس اتجاه الساعة قدر المستطاع
	2. سيكون بإمكانك الآن تحريك المصراع يدوياً في الموضع المطلوب.

21

لقفل الجهاز، يمكنك إدارة المقبض تمامًا في اتجاه الساعة.

الباقية  الأخطار  توضيح  التركيب  فني  اطلب من  الخاص بك لأول مرة،  الأوتوماتيكي  التشغيل  نظام  استخدام  قبل 
التي يمكن أن تحدث واقض بعض الدقائق في قراءة دليل تعليمات وتحذيرات المستخدم الذي سيمنحك إياه فني 
التركيبات. يرجى تخزين الدليل للرجوع إليه في المستقبل، وتسليمه إلى المالك الجديد عند نقل نظام التشغيل الآلي.

	a!تحذير

نظام التشغيل الآلي هو جهاز ينفذ بدقة الأوامر التي يصدرها المستخدم. قد يؤدي الإهمال وسوء 
الاستخدام إلى حالات خطرة:

لا تحاول تشغيل البواةب في حالة وجود أشخاص، أو حيوانات، أو أجسام في محيط نطاق التشغيل–	
يحُظر تمامًا لمس أجزاء نظام التشغيل الآلي أثناء الحركة.–	

	a نظام كان  اذا  فقط  بالعبور  يُسمح  الآلي!  التشغيل  نظام  قفل  أثناء  الأفراد  عبور  تمامًا"  "يُحظر 
التشغيل الآلي مفتوحًا تمامًا وثابتًا باستقرار.

	aالأطفال

يضمن نظام التشغيل الآلي درجة عالية من السلامة. من خلال أنظمة الكشف فيه، يمكنه التحكم في 
وضمان أمان حركة البواةب عند وجود أشخاص أو أشياء. ومع ذلك فمن المستحسن منع الأطفال من 
اللعب بالقرب من نظام التشغيل الآلي وعدم ترك أجهزة التحكم عن بعد بالقرب منهم لمنع وقوع 

أي تفعيل غير مرغوب فيه للنظام. نظام التشغيل الآلي ليس لعبة!

هذا المنتج غير مخصص للاستخدام بواسطة الأشخاص، بما في ذلك الأطفال، الذين يعانون من قصور 
في القدرات البدنية أو الشعورية أو الذهنية، أو الذين يفتقرون للخبرة أو المعلومات الضرورية، ما 

لم يتم تدريبهم على استخدام هذا المنتج، والإشراف عليهم، بواسطة شخص مسؤول عن سلامتهم.

الأخطاء: في حال ظهر على نظام التشغيل الآلي أي علامات لسلوك خاطئ، افصل مصدر الطاقة الواصل إلى النظام، 
وألغ قفل المحرك يدوياً )انظر التعليمات الواردة في نهاية الفصل( لتحريك نظام التشغيل الآلي يدوياً. لا تحاول إجراء 

أي إصلاحات بنفسك واتصل بفني التركيب الموثوق به.
الفشل أو عدم توفر إمدادات الطاقة: أثناء انتظار تدخل من فني التركيب أو حتى يعود التيار الكهربائي، وإذا كان 
النظام غير مجهز ببطاريات احتياطية، يمكن استخدام نظام التشغيل الآلي مع ذلك بفتح المحرك يدوياً )اطلع على 

التعليمات في نهاية هذا الفصل( وتحريك نظام التشغيل الآلي يدوياً.
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